Mpuxoabko Buktopms KOHCTaHTMHOBHA

QHAHTUOCEMUA B CIIOBAPE PYCCKUX TOBOPOB NMPUAMYPbA
B pnaHHoW cTaTbe Ha MmaTepuarne pycckux rosopoB [lpuaMypbs JaHo onvcaHue 3MOLMOHaNbHO-0LEHOYHOW 3HaHTMocCeEMUn
B MHOro3HaudHbIx crnosax. Ha npumMmepe AunaneKkTHbIX CrioB-NMOfIMCEMAHTOB pacCMaTpmMBarOTCA MNPOTUBOMNOCTABIIEHHbIE
3Ha4YeHunsd CcnoB, BbIOENAKTCA LlVI(bd)GpeHLll/laﬂbele rpynnbl S3HAHTUOHMMOB, PAaCKPbIBAKOTCA HEKOTOpble 0cobeHHOCTH
@HTOHUMMWYHbBIX OTHOLLEHMWI 1 NMPUYMHBI NOSIBIEHUSI MONSIPHOCTM B NIEKCUKO-CEMaHTUYECKNX BapuaHTax Cros.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2013/8-2/40.html

NcTouHnk
dunonornyeckme Hayku. Bonpochl Teopun U NpPakTUKU
Tambog: N'pamoTa, 2013. Ne 8 (26): B 2-x u. Y. Il. C. 147-149. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2013/8-2/

© UspatenbcTtBO "pamoTa”
NHdopmauma 0 BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B )ypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe nagatenscTea: www.gramota.net
Bonpocbl, cBsidaHHble ¢ NyGnunkaumsMmn HayYHbIX MaTepuarnoB, pefakLuums NpocuT HanpasnsTb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2013/8-2/40.html
http://www.gramota.net/materials/2/2013/8-2/40.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2013/8-2/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

ISSN 1997-2911 dunonornyeckue Haykn. Bonpockl Teopun n npaktunku, Ne 8 (26) 2013, yactb 2 147

CATEGORY OF “LINGUO-ECOLOGICAL COMPATIBILITY”
IN THE CONTEXT OF MODERN LINGUISTIC RESEARCHES

Poteryakhina Inna Nikolaevna
Pyatigorsk State Linguistic University
poteryakhinain@gmail.com

The author suggests introducing a new term —Hnguo-ecological compatibility” that corresponds to the modern development
of ecolinguistics in need of enlarging the nomenclature; reveals the content of this term; suggests the arguments in favor of its
introduction into circulation, describes three models of linguo-ecological compatibility research: language — language, language —
communicant, language — discourse; and presents the measured parameters of the study of each of them, which allows systema-
tizing the existing knowledge in the sphere of ecolinguistics.
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ecological compatibility; language policy.

YK 811.161.1.-087(571.61/62)
Duion0ornyecKne HayKu

B oannoii cmamve na mamepuane pycckux 2060pog Ilpuamypss dano onucauue SMOYUOHATLHO-OYEHOUHOU IHAH-
muocemMuu 8 MHO203HAUHbIX c1ogax. Ha npumepe ouanekmuuix clo6-noaucemanmos paccmampusaomes npomugo-
HOCMAGIEHHbIe 3HAYEHUs. CI08, 8blOENAIOMCS OUupdepenyuanbrvle epynnbl IHAHMUOHUMOS, PACKPLIBAIOMC I HEKO-
mopbsie 0COOEHHOCMU AHMOHUMUYHBIX OMHOWEHUN U NPUYUHBL NOAGNEHUA NOJAPHOCTNU 8 IEKCUKO-CeMAHMUYECKUX
8apUAHMax cios.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: SIHAaHTHOCEMUST; BHYTPUCIIOBHAS aHTOHUMHS; SHAHTHOHHM; ITOJINCEMUS; PYCCKHE TOBOPHI
[Tpnamypss; JUaNeKT.

[puxonsko Bukropusi KoncrantunoBHa, KaHA. GIION. HAyK
JlanvHegocmounblil 20Cy0apcmeeHtblll 2yMAHUMAPHBIL YHUBEPCUME
ulius-viktori@mail.ru

SHAHTHOCEMMUSI B CJIOBAPE PYCCKHUX 'OBOPOB IIPUAMYPbSI®

CroBapp pycckux roBopoB IIpmamypss, Ha MaTepuaje KOTOpOro B JAaHHOW CTaThbe paccMaTpHUBaeTCs JHAH-
THOCEMUSI B MHOTO3HAUHBIX JHAJIEKTHBIX CJIOBAX, BKIIIOYAET JIEKCHKY M (ppa3eosoruio pycckux ropopos Ilpuamy-
pBSI, PacIIpOCTPaHEHHBIX Ha OOJNBIION TeppuTOpHH OT ¢. Anba3nHo 10 T. XabapoBcka (TOBOPHI CTAPOKUIOTO HAce-
neHns AMypckoi o0iacTé 1 XabapoBCKOTO Kpasi TI0 BEpXHEMY H CpelHEMY TeueHHUIo p. AMyp). CroBapb oTpaxaer
cnenuduieckne 0COOEHHOCTH JEKCUKH pycckoro HaceneHus [lansHero Boctoka Poccun, TOTOMKOB MEpBBIX aMyp-
CKHX TIepeceseHIeB u3 3abaiikanes. Bpems dopmupoBanus roBopoB Ilpuamypes — cepemuna XIX B., korma Bo3-
HUKJIU TIEPBBIE PYCCKUE MTOCEJICHHS — Ka3aubu CTaHMIBI: AnbasnHckas, UepHsaeBckas, MrnammHckas, [TosipkoBckas,
Exatepuno-Hukonbckass, Muxaiino-CeMeHOBCKas | JIp., Ha 0003HAYCHHOW TePPUTOPUH 00pa30Baics YHUKAIBGHBIA
criaB 3a0alKaIbCKUX TOBOPOB, B KOTOPBIX MPE00Ialall CeBEPHOPYCCKUE YEPTHI.

SIBreHne SHAHTHOCEMHUH OTHOCHUTCSI K HanboJiee HHTEPECHBIM CEMaHTHYeCKUM (peHoMeHaM si3bika. HecMoTpst Ha
TO, YTO TpoOIeMa SHAHTHOCEMHH B TOH MJIM MHOI CTENIeHH NMPUBJIEKaeT BHUMAaHUE HCCIeloBaTeNel yxe 1ejoe cTo-
JIeTHE, 10 HACTOAILIET0 BPEeMEHH YHAHTHOCEMAHTHI B PyCCKUX ToBopax [Ipuamypbs moapoOHO 10 HACTOSAIIErO Bpe-
MEHH HE pacCMaTPHUBAJIHCh.

OHaHTHOCEMIS — 3TO BHYTPHUCIOBHAS aHTOHIUMHS, CMBICTIOBAs! POTHBOIIOCTABICHHOCTh JIEKCHKO-CEMaHTHIECKUX
BapHaHTOB MHOTO3HAYHOTO cioBa. OcoOEHHO MHTEpECHa SMOIMOHAIBFHO-OIIEHOYHAsI 3HaHTHOceMus. Hampumep,
B CJIOBaX 310U, JUXOU, OAJHCEHHDbLI, 20pOblll OIICHOYHOCTh OBIBACT MOJIOKUTEIBHOMN WM OTPHLATEIHLHON B 3aBUCHU-
MOCTH OT KOHTEKCTa Wi cutyauu. Cp.: 310t paz6otinuk — 310U 00 pabombl, TUXOU KA3aK — IUXAsL C6EKPO6b N T.JI.
O. C. AXMaHOBa CUHTAET, YTO «IHAHTHOCEMUS» — 3TO «TPOI, COCTOSAIINI B YIIOTPEOJIICHUH CJIOB B IIPOTHBOTIOJIOXK-
HOM CMBICJIE (B COUYETaHUH C 0COOBIM MHTOHALMOHHBIM KOHTYpOM)» [1, c. 527].

[MpuunHa BO3ZHMKHOBEHUS SMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHOH SHAHTHOCEMUH MOXKET CKPBIBATHCS B CIIOCOOHOCTH 4eJ0-
BEYECKOI'0 MBIIUIEHHSI TIOISIPHO OLEHUBATh OJJHO U TO XK€ SIBICHUE, HAXOJUTh MPOTUBOINOJIOKHBIE ACIIEKTHI OJTHOTO
MOHATHUS, MHIUBUAYATbHO M KPUTHYECKH OCMBICIHBATE OKPYXAIOUIYI0 ACHCTBUTEIBHOCTH, BIUIOTH IO ITOIHOTO
MIPOTHBOIIOCTABJICHHUS PA3JIMYHBIX CTOPOH OJHOTO M TOTO K€ MpPEAMeTa, SIBICHUS, NMpU3HaKa, JEHCTBHA, «IHAH-
THOCEMHIO MOKHO PacCMaTpHBAaTh KaK MOTEHIIHATBHBIN KOMIIOHEHT 3HaueHus» [4, c. 135].

Oco0p5Iil HHTEpEC MPEACTABIAIOT CIydan Mepexoa 3HaueHU BHYTPH OJHOTO MHOTO3HAYHOTO CJIOBA HAa YPOBHE
pafnaNbHBIX W MOCJEIOBATENBHBIX 3HAYCHNH B MX KAa4ECTBEHHYIO NMPOTHBOIOJIOXKHOCTH. ClleAyeT OTMETHUTh, 9TO
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K CMEHE 3HaKa OLIEHKH (+ WM -) MOKET IPUBECTH TMIEPOOIMYECKOE HMHTEHCUBHOE MPOSIBIICHUE HE TOJILKO MOJI0XKH-
TENBHOT0 KauecTBa, HO U OTPHUIATENIBHOTO.

Heo6xoanMo OTMETHUTH, YTO SBICHHE 3MOLMOHATIBHO-OIEHOYHOW HAHTHOCEMHUH HOCHUT TUHAMHYECKHH, UCTO-
pHYECKUH XapakKTep, OTYACTH CBA3aHHBIA C TaOyHPOBaHMEM CJIOB, JKEIAHUEM IPEAKOB «HE CIIIA3UTh» OXOTY, PbI-
0alnKy, ypokaii, MOTBITKOW «OTBECTH TJIa3ay IMepCOHI(PHUINPOBAHHON cMepTH mwin OoJnie3HH. B npeBHOCTH MMen Me-
CTO 00BIUali HAa3BIBATh POKICHHOE IUTS IPO3BHUINAMH C HETAaTUBHOW ceMaHTHKOH: «Hekpacy, 9ToOBl OBLT Kpacu-
BBIM, «BysiH», 9TOOBI OBIIT CIOKOWHBIM H T.1.

OT4acTH SHAHTHOCEMHS B CJIOBE CO3/ACTCSI TIOTOMY, YTO SIBICHHE IEHCTBUTEIHHOCTH MOJKET IOJSIPHO OLCHH-
BaThCsl ¥ BBI3BIBATH Pa3iMYHbIC UyBCTBA WJIM OTHOLICHUSI CO CTOPOHBI roBopsuux cyobextoB. H. b. JlaBpeHTheBa,
HaTpuMep, BUAUT HEA3bIKOBbIE IPUYHUHBI B 3MOLIMOHATBHOM OCMBICIICHHHU SBIECHUH JeHCTBUTENBHOCTH TOBOPAIINMH,
HaMEpEeHHOM, BIIOJIHE OCO3HAaHHOW YCTAaHOBKE HOCHTEJIEH rOBOPOB Ha dKCIpeccuBHbIH 3¢ dekT. Bonpoc o pasButun
SHaHTHOCeMUYHbIX 3HaYeHni H. b. JlaBpeHTheBa cuMTaeT «OJHUM M3 YaCTHBIX BOIPOCOB MPH PEHICHUU MPOOIEMbI
MHOTO3HAYHOCTH, THIIOB K OCOOCHHOCTEH mepeHocoB» [3, ¢. 109].

Awnannz CrnoBaps pycckux roBopoB [IpuaMypbs m0o3BOIMI pacrpeaeinnTh 3aMKCUPOBAaHHBIE B HEM SHAHTHOHH-
MBI 110 CJICYIOIINM TPEM MPU3HAKAM.

1. BHyTpHCJIOBHBIC IPOTHBONOCTABJICHHS 10 KaYecTBeHHOMY npu3Haky. Hanpumep: BY! TAH, a, m. 3. Byropok
Ha BO3BBIILICHHOM MECTE ¢ HOpaMH 0apCyKoB U €HOTOB. bymanvl 601bule HA 6036bIUEHHBIX MECTNAX, HA PENOUKAX.
(ITamk. O6iy4.). 4. OXOTHHYbBS JIOBYIIKA Ha BOJIKOB, 0ApPCYKOB, EHOTOB B BHJE HCKYCCTBEHHBIX 5IM. Boax nemom
xonmumcs ¢ bymane. Amyp. (Mux.) [5, c. 48]. B TpeTbeM W 4eTBEepTOM 3HAYCHHH MHOTO3HAYHOTO CIIOBA OVMAH
MIPOTHUBOIIOCTABIISIIOTCS BEPX U HU3: OY20POK M AMA.

Cp. taxxe: I'VCEBAA, 6it, x. 1. Haxonsmmascs BUepeay YIpsukKKH, BeAyllas JOMAab B YHPSUKKE: KOPCHHAS.
Tycesas nepsas uoem, 0ea padom, a ona énepeou. eycokom exanu. Xao. (OxT.). 2. [TpucTsoKHAS JIOMAAb; IPUCTIK-
Ka. Bom cio0a ewe 00Hy nowads npunpseanu, ona 2ycesoti Hasvlieaemcs. Ha eycesotl amwuk cuoum. Amyp. (Marn.)
[Tam xe, c. 103]. BHyTpu oHOTO CIIOBa IMPOTHBOIIOCTABICHBI 3HAYCHUS: 8edyiyds JOMANb — 3AMbIKAOWAs (Npu-
CMAdNCHASL) TOIIA/Ib.

3HaueHNUs PHAHTHOHUMA «JiCeMYHUYa» TPOTHBOIOCTABISIIOTCS, KaK W 3HAYCHUS CIOB: 00.e3Hb — 300p0gbe,

a0 — npomugosoue: IKEJIT YHHHA, KEJT YHI/'IIIA, JKEJTYHHIA, v, x. 1. bonesus boTkuna, )xenryxa. JKenmy-
Huya y Hac, scenmyxa (Y. um.). 2. JlekapcTBeHHas TpaBa PEISIIOK BOJOKHUCTHIN — Agrimonia pilosa 1db.,
HACTOU KOTOPO# MPUMEHSIETCS B HAPOJHOW MeauuuHe npu O6onesnu borkuHa. JKenmynuya — nebonvuas mpasxa,
6cs ycvinaua scenmuimu 36e300ukamu (And. Cks.) [Tam xe, c. 130].

2. BHYTpHCIOBHOE NpPOTHBONOCTABJIeHHEe 10 BpeMeHHoMy Kputepmio. Hampumep: TEMHO, mnapeu.
1. [To3aHO BeuepoM. B deskax bOvina, eceeda memuo oomou xoounra (Ku-ka Kuer). 2. Jlo pacceera. 4 ympom-mo
Hado mémHo gcmasamov. Ympom memno meos pazoyoam — moromums uou (Cam. Oxt.) [Tam xe, c. 436]. Buytpu
MHOT'03Ha4YHOTO CJIOBA HA0JII0/1aeM NPOTHUBOIIOCTABICHUE NO30HULL 8euep — panHee Ympo.

B ciose OHOIJIBICH npoTHBOMOCTABIAIOTCS 3HAUCHUS dasho U nedasno: OHOIJACH, wapeu. 1. Buepa. 4,
desKa, 0Ho20bICL MHO20 Hapgana capanok. Onoz2ovicy — amo, snauum, guepa (UepH. Marn.). 2. Ycrap. [aBHo.
Onoeovico — amo s3nauum, oamuo owi10 (byc. CB00.). Onozedacvy — smo 3nauum pamnvute, dasno 6wiro (Ily3. OkT.)
[Tam xe, c. 286].

3. BHyTpHC/IOBHOE TPOTHBOIOCTABJIEHME 10 TPOCTPAHCTBEHHBIM XapakTepucTukaMm. Hamnpumep:

BBICEJIKA, u, . 1. Boicenenue. Boicenxa 6onvuias ovia, Kkpecmuvsan max eécex gvicensnu (Jxi. Cks.). 2. Cenenue,
BO3HHKINIEE B Pe3yibTaTe MEPECEleHUs KUTeeH U3 APYrod MECTHOCTH; BBICENOK. Bbvicenka K020a OMKpuLIACS,
one ctooa nouiau (xn. Cks.) [Tam xe, c. 79].

3HaveHHs JaHHOTO CJIOBA COOTHOCSITCSI IPYT C APYTOM Kak IPUYMHA M CIIEJICTBHE, KaK JACUCTBUE U PE3YJIbTaT.
OnHaKo MX MPOTHBOIOCTABJICHHE CTAHOBHUTCS BIIOJIHE BO3MOXKHBIM, €CJIM YYECTh, YTO B [IEPBOM Cllydae pedb MIET
00 MCUE3HOBEHUH HACEIIEHHOTO IIYHKTa, KOTJa KaK BO BTOPOM — O €r0 CO3JaHUH, BOSHUKHOBEHUH.

[IpsiMbIe YHAHTHOHUMEI, 3HAYCHUS KOTOPBIX COACPKAT MPSIMBIC IPOTHBOIIOCTABICHHSI, MOYKHO CUUTATH 3KCILIH-
OUTHBIMHA SHAHTHOHUMAaMH, TaK KaK IIPOTHBOMIOCTABIICHNS B UX 3HAYCHUSIX OUYCBUIHBL

Hanpumep: TOJOBHHA, v1, . 1. TIpasaHoBaHne QHS POKASHHS rO10BaNoro pebenka. Koeda pebeénxy 200 uc-
nonusiemcs, 20006uny ommeuaem (Ano. Cks.). 2. 'omoBuiMHa co JAHSA CMEPTH KOTO-II. Bom 20006uny 6ydem omme-
uams, 200 npowen, kak nomepaa oadywxa (Apr. Jlazo) [Tam xe, c. 88]. B cioBe NpOTHBOIOCTABISIOTCS 3HAYCHUS
200 CO OHs1 podicOeHUss N 200 cO OHsL cmepmu. 31eCh KOHTPAIMKTOPHAs (B3aMMOUCKIIIOYAIONIast) aHTOHUMHUSL.

Cp. taxke: 'VBAHKA, u, x. 1. Copt mmenutst — Triticum L., y KOTOpOii Konoc ¢ octsamu. [ y6arka — copm nuie-
Huysl, konoc y e ¢ ycamu (bmx. Jlen.). 2. CopT nuieHUIs! ¢ KojocoM 0e3 octe. A nuenuyy oanu 6e3 ocu, eybanka
ona Haswvisanacy (Ct. Okt.) [Tam xe, c¢. 100]. Kak usBectHO, ocmb — 3T0 TOHKUH JAJIMHHBIN yC HA LIBETKOBOM MM KO-

JIOCKOBOI1 yelrye y MHOTHX 371akoB. B crioBe I'VEAHKA, xax v B TIpeIbIIyIIeM TIpUMepe, HaOMoAaeTCsl KOHTPATHK-
TOpHAasl aHTOHUMHS, PEJIIOJIAraloNIast HATMYHE U OTCYTCTBHE MPU3HAKA! IILIEHUIIA ¢ OcmsiMU — 6e3 ocmell.
WHTepecHBI TakKe UMIUTMIUTHBIE (CKPBITHIE) SHAHTHOHUMBI. DHAHTHOCEMUSI TAKOTO THIIA CPOJIHH PEUEBON aH-
TOHUMMU: 3HAYECHUS STHX CJIOB SIBHO HE IIPOTUBOIIOCTABIIEHBI APYT IPYTY, UX aHTUTE3a HOCHUT, KaK NPaBUIIO, 00pas-
Hblit xapakrep. Tak, nanpumep, BEPECTHHA, BEPECTHHA, w1, x. 1. bepecra. ¥V 6enoii (6epésvl) 6epecmd, Ge-
pecmuna benas, eé oooupaiom u yymdwku ecsiku denarom (Jlonu. buk.). 3. TBepaplii 4epHbIA HapOCT, 00pa3yro-
LIMHCS Ha MecTe MOBPEKAEHHOTO ydacTKa Oepe30Boii KOpbl; yara. Buibupanu bepésvl, 3apybanu, a nomom HaKunaid
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Ha Hell uépra-uépna (Coro3. Okt.). Xab. (Okt.) [Tam xe, c. 33]. bepecta B HalieM CO3HAHUU HEPa3pPBIBHO CBs3aHA
¢ OeJIbIM IIBETOM — OCHOBHBIM I[BETOM KOpHI Oepe3bl. OTHaKO BTOPOE 3HAUCHHUE CIIOBA «Oepecmunady yKa3blBaeT HaM
Ha YePHBIN I[BET TaK HAa3bIBAEMOT'0 JPEBECHOTO rpuda — Jaru.

AHTOHUMMS 3HAYCHHI CII0BA EOEII CKJIaAbIBACTCs, BO-TICPBLIX, U3 IIPOTHUBOIIOCTABJICHUA TOABUKHOIO, KUIKO-
Tro (60()060]70711) " CTaTU4YHOTO, TBEPAOTO (CKaJZa) Havall, a BO-BTOPbIX, €CJIN 9TO MOXKHO CHUTATh PA3JINIUEM MCKIY

npuuHHON (ckana) m cnenactueM (sodosopom): BOELL, 6oiiyd, m. 1. BogoBopoT Ha peke, 06pasylommiics oT
CTOJIKHOBEHUS CHJIHOTO TedeHHUs co ckaimamu. 2. Ckana, Baawomascs B peky. Ilo Corw3snot, no Mawoicypke-peke
ecmb ckdnvl — 6otiywl: oné cunvho 6 pexy ecmynaiom (E.-Huk. Okt.) [Tam ke, c¢. 37]. JlaHHBII npuUMep TAroTeeT
K COIYTCTBYOIIUM, WJIH COMOJIAracMbIM, CIIOBaM.

Heo0xomiMo noipoOHee pacCMOTPETh MHTEPECHBIN M CIIOPHBIN BUJT SHAHTHOCEMHUH — COTIONAracMbIe SHAHTHOHUMBI.

B coBpeMeHHO# THHTBUCTHKE HET OAHO3HAYHOTO MHEHUS OTHOCHUTEIHFHO NMPHHAIICKHOCTH CJIOB IaHHOTO THIIA
k anToHNMaM. Tak, B CroBape mapornMoB u antoHUMOB 1of pea. H. I1. KonecaukoBa Haxommm: «Takue mapsl cioB,
KaK CTOJ W CTYJ, KHUTA ¥ TeTpajab, X1e0d U COJb, YNTATh W MHCATh, KOIIKAa M cobaka, OMHT U Barta, apOy3 M IBIHA,
WTOJIKA W HATKA, SBIIOTCS HE aHTOHWMAaMHM, HE MPOTHUBOIIOJIATAEMBIMH CIIOBaMH, a COMOJaraeMeIMu» [2, c. 286].
CrnemoBarenbHO, COOCTBEHHO aHTOHUMAMHU TaKHE CJIOBA CYATATHCS HE MOTYT, HO OTTEHOK KOHBEPCHBHOTO IIPOTHBO-
ITOCTABJICHUS BCE XK€ yJIaBIUBAETCS (C pa3HBIX TOUYEK 3PEHUS, C TOUKH 3PSHHS PA3ITUIHBIX YIACTHHKOB).

K cononaraeMbIM 3HaHTHOHHMaM MO>KHO OTHECTH, Hanpumep, ciioBa I'AI'APKA v IIYBPEHKH:

TATAPKA, u, x. 1. {uxuit rycs — Anser erythropus L. Cépul eycu, eycu — eacapku (Jex.JIen.). 2. T'ychins.
Hoem eacapka, eycvins. Ona cama caoumcs, nanecem u gvigooum. Xao. (Okr.) [5, c. 83].

IIYBEHKH, nok Wi Hos, MH.; e]1. wybenka, u, . 1. MexoBble pykaBuIbl. Hocunu uybenku — mexosvie pyka-
suywl, u cuac Hocam uybenxu (Hes. Jla3o). 3. MexoBbie uynku. [[lybenku 6 oa0uku 00eHym u Ha 0XOmy X0O0sm.
Xab. (B3.) [Tam xe, c. 501].

Takum 00pazoM, SHAHTHOCEMUS 00pa3yeTcs B pe3yNbTaTe MOTUCEMHHN, OTHOCUTCS K AMOIOHAIBEHO-OIICHOYHON
JICKCUKE, TIPUYEM K IMTOJIOKUTETHHON W OTPULATEIFHON B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa W CHUTYallHH, XapaKTepU3yeT
WHTCHCUBHOCTH KaKOTO-IH00 MPU3HAKA: KAYeCTBEHHOTO, BPEMEHHOTO, IPOCTPAHCTBEHHOTO, OBIBAaCT SKCIUTUIIUTHOM,
MMIUIMIMTHOM, CONOJIaraeMoi.

B CnoBape pycckux roBopoB [Ipuamypbs ObiI0 HaiimeHO 89 3HaHTHOHHMOB. Tak, K SKCIUTMIIUTHOMY THITY SHaH-
THOCEMHUH ObUIO OTHEeceHO 39 cloB (TUma Oyman, 2yceeas, sceimyHuya U Ap.), K UIMIUIMOUTHOW (0Opa3HOM) BHYT-
pHUCIOBHO aHTOHUMEM — 40 YHAHTHOHUMOB (THIIA Oepecmuna, 6oey U p.) U 9 COMOIAaTaeMbIX CIIOB (eazapka, uiy-
Oenkuy U ap.).

Kaxknoe nprBejcHHOE MHOTO3HAYHOE CJIOBO M KaXJIBIH €T0 JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUI BapuaHT UMeeT OeCKoHeu-
HOE KOJMYECTBO PA3HOTO POJia OTTEHKOB 3HAYEHH, OOJBIIOE KOJIMYECTBO STUX OTTEHKOB ()YHKIIMOHUPYET B CO3HA-
HUM M PEYM JUAJIEKTHOW JIMYHOCTH, 00pa3ysl YHUKaJbHYIO, HEIIOBTOPUMYIO SI3bIKOBYIO KapTHHY MHpa JaJIbHEBO-
CTOYHHKOB, JOTIONHSS OOIIMIA MOPTPET POCCUSHIHA, UMEHHO ITO3TOMY 3HAHTHOCEMHS IMPECTaBIsAeT coOOi WHTe-
pecHeliliee CEeMaHTHYECKOE SBIICHHE, KOTOPOE OTpaKaeT AMHAMHUYCCKUA W MIPOTHBOPEUUBHIN XapaKTep UYeloBeUe-
CKOTO MBIIUICHUS U PEUH.
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ENANTIOSEMY IN DICTIONARY OF AMUR REGION RUSSIAN DIALECTS

Prikhod'ko Viktoriya Konstantinovna, Ph. D. in Philology
Far-Eastern State Classical University
ulius-viktori@mail.ru

The author by the material of the Russian dialects of Amur region describes the emotional-evaluative enantiosemy in polyseman-
tic words, by the example of dialect words-polysemants considers the opposed meanings of words, studies the differential groups
of enantionyms, and reveals some features of antonymous relations and the reasons of polarity manifestation in the lexical-
semantic variants of words.
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